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See the notice on TED website

51451-2026 - Konkursas
Vokietija – Konsultavimo vandentiekio klausimais paslaugos – Umbau der Außenstelle der Klaus-
Groth-Schule zur Offenen Ganztagsschule in Husum (Grundschule) - Technische Ausrüstung 
HLS Heizung, Lüftung, Sanitär gem. § 55 HOAI, LPH 3-9
OJ S 16/2026 23/01/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Husum
E. paštas: vergabestelle@husum.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Umbau der Außenstelle der Klaus-Groth-Schule zur Offenen Ganztagsschule in 
Husum (Grundschule) - Technische Ausrüstung HLS Heizung, Lüftung, Sanitär gem. § 55 
HOAI, LPH 3-9
Aprašymas: Die Außenstelle der Klaus-Groth-Schule im Husumer Ortsteil Schobüll (kurz 
Bornschool, nach der ursprünglichen Namensgebung) wird als einzügige Grundschule 
genutzt. Das Gebäude wurde 1962 errichtet und vom Husumer Architekten H.J. Feddersen für 
die damals noch selbstständige Gemeinde Schobüll geplant. 1992 wurde das Umkleidehaus 
(B. Nehls aus Schobüll) geplant. 2006 wurde das bisher geltende Brandschutzkonzept erstellt 
und daraufhin eine Außentreppe aus Stahl angebaut (Architekturbüro Reichardt & Bahnsen, 
Husum). Nun werden Umbaumaßnahmen für die "Offene Ganztagsschule" (OGTS) 
erforderlich, da ab August 2026 und damit ab dem Schuljahr 2026/27 im Land Schleswig-
Holstein alle Kinder der ersten Jahrgangsstufe an Grundschulen einen Anspruch auf 
ganztägige Bildung und Betreuung haben. In den Folgejahren wird der Anspruch schrittweise 
auf die Jahrgangsstufen 2 bis 4 erweitert, so dass ab dem Schuljahr 2029/30 allen Kindern der 
ersten bis vierten Jahrgangsstufen der Rechtsanspruch zusteht. Zur Bereitstellung der Plätze 
in der Außenstelle der Klaus-Groth-Schule in Schobüll sind bauliche Maßnahmen am 
bestehenden Bauwerk erforderlich. Ausgeschrieben werden die Leistungen zum Leistungsbild 
"Technische Ausrüstung HLS Heizung, Lüftung, Sanitär" - Einzelheiten entnehmen Sie bitte 
den Vergabeunterlagen
Procedūros identifikatorius: ad8f9d8b-38b9-4007-ab10-3b1096db5e8f
Vidaus identifikatorius: 2026/015
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71321300 Konsultavimo vandentiekio klausimais 
paslaugos

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/51451-2026
mailto:vergabestelle@husum.de
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Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos, 71321300 
Konsultavimo vandentiekio klausimais paslaugos, 71321400 Konsultavimo ventiliacijos 
klausimais paslaugos, 71300000 Inžinerijos paslaugos, 71240000 Architektūros, inžinerijos ir 
planavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Zingel 10  
Miestas: Husum
Pašto kodas: 25813
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Schuldtandort: Bornweg 1 in 25813 Husum

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 989 477,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YN6MMUX# Die Kommunikation wird 
ausschließlich über das Deutsche Vergabeportal (DTVP), dort die Schaltfläche 
"Kommunikation" elektronisch durchgeführt. Fragen sind ausnahmslos über diesen 
Kommunikationsweg zu stellen. Die Fragen müssen neutral formuliert sein und sollen keine 
Betriebs- und Geschäftsgeheimnisse enthalten. Die Beantwortung von Fragen oder 
zusätzliche Informationen werden in Form von anonymisierten Informationen allen Bewerbern 
zugänglich gemacht, soweit eine Information aller Bewerber nicht ausnahmsweise 
offensichtlich wettbewerblich entbehrlich ist. Die Bewerber sind verpflichtet, die 
Veröffentlichung neuer Informationen selbstständig zu prüfen. Eine gesonderte Mitteilung 
seitens der Vergabestelle erfolgt nicht. Aufklärungssachverhalte/Fragen zum Verfahren 
können bis zum 16.02.2026 gestellt werden.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in §§ 123 und 124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 
GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: siehe hierzu die 
gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 
123 GWB
Sukčiavimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Korupcija: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 GWB
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in 
§ 123 GWB
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 123 
GWB
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen in § 123 GWB
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Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 
GWB
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 
124 GWB
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 
GWB
Nemokumas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 
GWB
Sustabdyta verslo veikla: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen in § 124 GWB
Sunkus profesinis nusižengimas: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: siehe hierzu die gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen in § 124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: siehe hierzu die 
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: siehe hierzu die 
gesetzlichen Regelungen in § 124 GWB
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe hierzu die gesetzlichen 
Regelungen in § 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Umbau der Außenstelle der Klaus-Groth-Schule zur Offenen Ganztagsschule in 
Husum (Grundschule) - Technische Ausrüstung HLS Heizung, Lüftung, Sanitär gem. § 55 
HOAI, LPH 3-9
Aprašymas: Gegenstand des Auftrags sind die Architekten- bzw. Ingenieurleistungen zum 
Leistungsbild "Technische Ausrüstung HLS Heizung, Lüftung, Sanitär gem. § 55 HOAI. Der 
Auftrag umfasst die Leistungsphasen 3-9 für das genannte Leistungsbild, wobei eine 
stufenweise Beauftragung der Leistungen vorgesehen ist. Einzelheiten sind den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 2026/015

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71321300 Konsultavimo vandentiekio klausimais 
paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos, 71321300 
Konsultavimo vandentiekio klausimais paslaugos, 71321400 Konsultavimo ventiliacijos 
klausimais paslaugos, 71300000 Inžinerijos paslaugos, 71240000 Architektūros, inžinerijos ir 
planavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Zingel 10  
Miestas: Husum
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Pašto kodas: 25813
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Schuldtandort: Bornweg 1 in 25813 Husum

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti pasiūlyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:selbst# Ausführungsfristen: Beginn der Ausführung nach Auftragserteilung in Absprache 
mit dem AG; Ausführungsende: Ende 2028 (30.12.2028) Die Beauftragung der Leistungen 
erfolgt gesamt und wird in Stufen abgerufen, Einzelheiten entnehmen Sie bitte der 
Leistungsbeschreibung. Die Wertung erfolgt mit 3-Nachkommastellen; bei Punktgleichheit 
entscheidet das Los.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: Die Eignung zur Berufsausübung ist durch die Vorlage 
nachfolgender Nachweise zu erbringen: - Nachweis der beruflichen Befähigung und Erlaubnis 
der Berufsausübung der/des für die Ausführung der Leistung Verantwortlichen gem. § 46 Abs. 
3 Nr. 6 VgV bzw. § 75 Abs. 1 VgV - Nachweis der beruflichen Qualifikation der vorgesehenen 
Projektleitung gem. § 46 Abs. 3 Nr. 6 VgV - weitere Einzelheiten sind dem Teilnahmebogen zu 
entnehmen - Eintragung ins Handelsregister oder ein vergleichbares Berufsregister; Weitere 
Einzelheiten sind den Vergabeunterlaen zu entnehmen

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über eine bestehende 
Berufshaftpflichtversicherung in Höhe von mindestens 1,5 Mio. EUR für Personenschäden und 
500 TEUR für sonstige Schäden. Der Nachweis ist mit der Angebotsabgabe zu erbringen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Leistungsfähigkeit für das ausgeschriebene 
Projekt durch Vorlage nachfolgender Unterlagen: -Eigenerklärung über den Umsatz der letzten 
drei abgeschlossenen Geschäftsjahre Die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit ist 
durch folgende Nachweise zu erbringen: -Vorlage Formblatt 124 Eigenerklärung zur Eignung -
bei Bietergemeinschaften/Bewerbergemeinschaften sind die Formblätter 234, 235 und 236 
vorzulegen sowie die in der Vergabeunterlage Informationen zum Offenen Verfahren 
(Teilnahmebogen) genannten Unterlagen/Angaben -Eigenerklärung Unterauftragnehmer bzw. 
Eignungsleiher;Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: - Eigenerklärung zur Beschäftigtenzahl der letzten drei 
Geschäftsjahre Darüber hinaus sind folgende weiteren Nachweise zu erbringen: - 
Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 und 124 GWB; - 
Eigenerklärung zur wirtschaftlichen Verknüpfung/Zusammenarbeit (sofern erforderlich); - 
Eigenerklärung zur Verpflichtung gem. Verpflichtungsgesetz - sofern erforderlich Vorlage der 
Erklärungen gem. Formblatt 234, 235 und 236 - Angaben bezüglich der Beschäftigtenzahl 
gem. § 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV; Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Vorlage von 2 vergleichbaren Referenzen auf das Büro 
bezogen, sowie weiteren Referenzen bezogen auf die Projekt-Erfahrung der vorgesehenen 
Projektleitung (siehe Wertungsmatrix); Weitere Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Referenz - vergleichbare Projekte des Planungsbüros
Aprašymas: Es sind 3 unterschiedliche Bereichsnachweise für vergleichbare Projekte des 
Büros gefordert. Die drei Bereiche sind vergleichbare Größe, vergleichbare Bauaufgabe sowie 
vergleichbares Leistungsbild. Näheres entnehmen Sie bitte dem Dokument Wertungskriterien. 
Es sind 2 Referenzen vorzulegen. Die Wertung erfolgt nach Punkten ohne Wichtung und fließt 
in die Gesamtsumme aller Punkte über alle Wertungskriterien ein. Einzelheiten zur Wertung 
sind dem Dokument Wertungskriterien in den Vergabeunterlagen zu entnehmen. Je Referenz 
können max. 5 Punkte erreicht werden, so dass die Gesamtpunktzahl max. 10 Punkte beträgt.
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota vertė: Fiksuota vertė (iš viso)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Projekterfahrung der Projektleitung
Aprašymas: Es sind 4 unterschiedliche Bereichsnachweise für die Projekterfahrung der 
Projektleitung gefordert. Die Bereiche sind: Umbau/Erweiterung Schule oder Kita, Maßnahme 
im laufenden Betrieb, Neubau eines Gebäudes sowie Referenzen für Leistungen für 
öffentliche Auftraggeber. Die Anzahl der vorgelegten Referenzen für die einzelnen Bereiche 
wird mit Punkten bewertet. Die unter Anwendung des Wichtungsfaktors 70 % ermittelten 
Punkte fließen in die Gesamtpunktzahl ein. max. Punktzahl vor Wichtung: 30 Punkte 
Einzelheiten zur Wertung sind dem Dokument Zuschlag-Wertungsmatrix in den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Honorar/Preis
Aprašymas: Das niedrigste Angebot wird mit 10 Punkten bewertet und nachfolgend gewichtet, 
so dass 3,0 Punkte vergeben werden. Alle folgenden Angebote werden entsprechend geringer 
gewertet, bezogen auf das niedrigste Angebot. Das Ergebnis fließt in die Wichtung mit 30 % 
ein. Einzelheiten zur Wertung sind dem Dokument Zuschlag-Wertungskriterien in den 
Vergabeunterlagen zu entnehmen.
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Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 30

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 16/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YN6MMUX/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YN6MMUX

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YN6MMUX
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 61 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert. 
Ausnahme: Das Angebotschreiben (Formblatt 633) wird nicht nachgefordert. Die dem Angebot 
zugrundeliegende Honorarberechnung als Nachweis der Preisermittlung wird nicht 
nachgefordert. Fehlt eines der Dokumente oder beide Dokumente wird das Angebot von der 
Wertung ausgeschlossen.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 23/02/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų Europos 
vasaros laikas
Vieta: Stadt Husum Zingel 10 25813 Husum Raum: R 317
Papildoma informacija: Für die Öffnung und Verlesung (Eröffnung) der Angebote wird ein 
Eröffnungstermin abgehalten. Bieter sind nicht zugelassen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen sind: - 633 
Angebotsschreiben (inkl. Honoraraufstellung) -Formblatt Honorarermittlung - 124 
Eigenerklärung zur Eignung LD - 127 Eigenerklärung zur Umsetzung von Artikel 5k Ansatz 3 
der Verordnung (EU) 202_576 (Eigenerklärung Bezug Russland) - div. Eigenerklärungen 
(siehe Vergabeunterlage Formblatt 631 EU und Teilnahmebogen) - ggf. weitere Formblätter 
234 bis 235 bei Bietergemeinschaften - Referenzen -Versicherungsnachweis; -
Teilnahmebogen;
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YN6MMUX/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YN6MMUX
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YN6MMUX
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer für Schleswig-Holstein beim Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacija apie peržiūros terminus: Die Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen sind in § 
160 Abs. 3 GWB geregelt. Dort heißt es: "Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller 
den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei 
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt."
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Stadt Husum
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Husum

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Husum
Registracijos numeris: 01054056-0000-95
Pašto adresas: Zingel 10
Miestas: Husum
Pašto kodas: 25813
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Vergabestelle
E. paštas: vergabestelle@husum.de
Telefono numeris: +49 4841666-6105
Fakso numeris: +49 4841666-6010
Interneto adresas: https://www.husum.org/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer für Schleswig-Holstein beim Ministerium für 
Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Registracijos numeris: keine Angaben
Pašto adresas: Düsternbrooker Weg 94
Miestas: Kiel
Pašto kodas: 24105

mailto:vergabestelle@husum.de
https://www.husum.org/
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefono numeris: +49 4319884542
Fakso numeris: +49 4319884702
Interneto adresas: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer/vergabekammer_node.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6d485cae-6066-41d1-b082-d726a0192641  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 21/01/2026 15:31:53 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 51451-2026
OL S numeris: 16/2026
Paskelbimo data: 23/01/2026

mailto:vergabekammer@wimi.landsh.de
https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft/vergabekammer/vergabekammer_node.html
https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft/vergabekammer/vergabekammer_node.html
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